
Случившееся ошеломило всех, включая главу клана Призрачной Души. Впервые за двести лет
яйцо божественного зверя стало проявлять признаки жизни.

Звериное яйцо продолжало выплёскивать ледяную энергию, после чего скорлупа стала
постепенно растворяться, выпуская на свет пару призрачных крыльев.

Затем по округе раздался оглушительный крик, яйцо снова засветилось и из этого света
внезапно выскочило огромное тело, поблёскивая синим цветом.

— Он переродился, наш божественный зверь, наконец, появился на свет! — старейшины клана
Призрачной Души громко закричали, все до единого были крайне взволнованы.

— Что, как это?! — глава клана уставился на Бай Юй Хао.

— Ваш зверь не то что не мог переродиться, просто звериное яйцо — одна из его форм.
Встретив опасность, он сменил её, проявив своё настоящее тело, — объяснил юноша.

— Получается, все эти двести лет он просто спокойно спал, поскольку ему ничего не
угрожало?! — патриарх не ожидал, что причина окажется настолько простой.

— Естественно, вы же относились к нему, как к сокровищу, — парень скрестил руки на груди и
направился к зверю.

Это заметили глава клана и старейшины и тут же последовали за ним.

— Как и ожидалось от знаменитого князя Чи Сюань, он смог решить нашу проблему.

— У меня и раньше были ощущения, что он необычный человек, а теперь это подтвердилось.

— А я сразу сказал, что решение главы было верным!

...

Старейшины клана, следуя за юношей, без остановки говорили, нахваливая его, хотя всего
пару минут назад никто ему не верил.

— Глава, я выполнил свою часть договора, теперь ваша очередь, верно? — сказал Бай Юй Хао,
бросив взгляд на мужчину.

— Конечно, — кивнул глава, намереваясь сдержать своё обещание.



Юноша подлетел к божественному зверю и взял несколько капель его крови.

Но затем он обнаружил, что его со всех сторон окружила толпа мастеров клана Призрачной
Души, и взгляды у них были совсем недружелюбные.

Глава клана Призрачной Души и старейшины стояли среди них в полной боевой готовности.

— Что это значит? — спросил Бай Юй Хао.

— Поскольку князь достиг своей цели, пришла пора нашему клану свести с вами счёты! —
ответил мужчина, намереваясь сразить Бай Юй Хао и забрать Источник Бога.

— Вы всё же не прислушались к моим словам... — юноша холодно рассмеялся, он совсем не
испугался угроз духовной расы.

— Хотя ты довольно силён, но, как говорится, один в поле не воин. Поэтому предлагаю
поступить так: ты отдаёшь нам источник, а я отпускаю тебя живым! — заявил глава клана.

— Похоже, вы уверены в себе, но, наверное, по-другому и не могло быть, — ухмыльнулся юноша
и вытянул вперёд Морозный Ветер, тут же превратив его в огромный пламенный клинок,
который охватил своим ужасающим жаром пару десятков метров вокруг.

Несколько старейшин, что уже давно хотели наподдать юноше, тотчас бросились в атаку.

Бай Юй Хао взмахнул огромным клинком и устремил его им навстречу.

Эти старейшины были самыми сильными в клане и уступали лишь патриарху, поэтому между
ними и юношей началась ожесточённая битва!

Спустя некоторое время запыхавшиеся старейшины поняли, что до сих пор даже не коснулись
одежды юноши.

Это также заметил патриарх, которому пришлось вступить в бой. Мужчина был на седьмом
этапе Повелителя Душ, уступая по уровню погибшему патриарху Тяньяо, но среди других глав
духовных кланов он считался одним из сильнейших.

— Призрачный Поток! — проревел глава клана, резко превращаясь в тучу мелких призрачных
теней, что плотной массой мигом взяли Бай Юй Хао в кольцо.

Юноша застыл на месте, пытаясь отыскать главу, но тот сам спустя мгновение показал себя,
переместившись в одну из теней, а затем сразу же устремил в него смертоносную духовную



атаку.

— Умри! — Бай Юй Хао тоже не стал сдерживаться, рубанув по мужчине огромным пламенным
клинком.

Однако в момент столкновения патриарх резко исчез и тут же появился в другой призрачной
тени, при этом продолжая надвигаться на юношу.

Подобное стало повторяться вновь и вновь, Бай Юй Хао приходилось постоянно атаковать, но
его удары не достигали своей цели.

После очередного промаха к юноше незаметно подкралась фигура и вцепилась в него,
сковывая его движения...
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